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N° Documenta:  2021031RAR26 N° 933303 )

Expediente: 210790003502

. ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA

ORGAN CCION FITOSANITARIA DEL A
mmcﬂa%er:ggﬁ ORGANIZATION OF TO  : PLANT PROTECTION ORGANIZATION
PERU DE(OF) : CHILE

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT

Nombre y direccion del exportador - Name and address of exporter
SAN MIGUEL FRUITS PERU SA. - AV, JAVIER PRADO ESTE NRO. 560 INT. REF. (AV. JAVIER PRADO ESTE NRO.560 INT. 1801A) LIMA LIMA

SAN ISIDRO - PERU

Nombre y direccion dedlarados del deslinatario - Declared name and address of consignee

WALMART CHILE SA. - AVDA PRESIDENTE EDUARDO FREI MONTALVA 8301 QUILICURA, SANTIAGO

Cantidad declarada y nombre del Producto - Declared quantity and name of product Nombre botanico de las plantas - Botanical name of plants

21,120.000 KG - PALTA, fruto fresco Persea americana

Numero y descripcion de bultos - Number and description of packages Marcas distintivas - Distinguising marks

1920 CAJA(S) SAN MIGUEL

Lugar de Origen - Place of Ongin Medios de transporte declarados Punto de entrada declarado - Declared point of entry

Declared means of conveyanse
LA LIBERTAD-PERU MARITIMO SAN ANTONIO

Por Ia presente se certifica que las plantas, productos vegetales y olros articulos reglamentados  This is to certify that plants, plant products or other regulated articles described herein have been
descritos aqui se han inspeccionado y/o sometido a ensayo de acuerdo con los procedimientos  inspected and/or tested according to appropiate official procedures and are cansidered o be free

fi d dos y se dera que estan libres de las plagas cuarentenanas especificadas from the quarantine pest specified by the importing coniracting party and fo conform with the
por Ia parte contratante importadora y que cumplen los requisilos fitosanitanios vigentes de la parte  current phytosanitary requenments of the importing contracting party. including those for regulated
contratante importadora, incluidos los relativos a las plagas no cuarentenadas reglamentanas non quarantine pests.

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

= [+t micnte . T
Fechze- Dete | Tratamiente~ Treatment

Producto quimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient) Concentracion - Concentration

Duracion y lemperatura - Duration and temperature Informacion adicional - Aditional information

El titular es respx ble de cautelaria integ del d nto. Quedando prohibida su comercializacion, alteracion, adulteracion, falsificacion o cualquier enmendadura que se efectue en su contenido.
El SENASA se reserva el derecho de iniciar las acciones civiles o penales que cormesponda.

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

*El envio cumple con las especificaciones del Plan de Trabajo para la exportacion de frutos frescos para consumo de palta (Persea americana) Var. Hass, establecid:
A 8 as enl
SAG-Chile y SENASA-Per". i y ) -

Numero de precinto SENASA : 231956
Codigo de instalacion : 009-00044-PE.
Codigo Lugar de Produccién : 009-16038-09

Fecha de inspeccion
Date of ) 27/07/2021

Nombre del funcionario autorizado

CORTEZ MONTANO MAX ROBERT

| Name of authorized officer: &

fecha de expedicion | » ; ,
' ‘:!_h?ofl ; LA LIDCRTAD, SABADG 31 DE JULIC DEL 2021

Escaneado con CamScanner
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